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Ilpe4uer. Car.nacHocr ra paruQuxaqujy yroBopa, Tparclr ce

y cKnaAy ca r{raHoM 16. 3aroua o rocryrrKy 3aKJbyqnBarba v
I,I3BpIxaBarba uelyHapoAHr,rx yroBopa ("Cn. rJracHZK BLrX", 6p 29100),

AocraBJbaMo BaM pa4u AaBaba caruracHo arvr 3a parzQuxaqraj y :

Yronop usvrefy Canjera MrrHucrapa Bocue u XeprleroBrrHe u Canjera
MrlHucrapa Peny6.nurce A"rr6aHnje o pjeruanarry Ayra Peny6.nnrce
An6anuje [I HaMlrprlBarby r{3Hoca Ha paqyHrMa rro ocHoBy po6ue parrvrjene
urrvrefy Peny6nnrce A.n6aunje r.r 6nerue CoqujalrrcrrrqKe Oe4eparrrBHe
Peny6"rrnrce Jyrocranuje. Yronop je rrorrrrcao r. [paran BpaHrcnh,
Ml{Hncrap QnHancuja v rpe3opa BuX, 12. aBrycra 2011. roArrHe y
Tr.rpanu.

Eyayhz Aa je MuHracrapcrro Sznancuja kr rpe3opa BzX HaAne)KHo 3a
uponoferre [ocryrrKa 3a 3aKJbyr{r{Barbe oBor yroBopa, MoJrr,rMo Bac Aa Ha

cacraHKe Barrrrax rounczja, oAHocHo cje4Hzqe .{orr,ra, lopeA npeAcraBHr4Ka
flpe4cje4Hr4rrrrBa FuX, Kao [peAnaraqa, rro3oBere u npeAcraBHr4Ka
Munucrapcrea xojz nocnaHurlvrvra, oAHocHo Aenerarr4Ma Mo)Ke Aarvr cBe

norpe6ue unSopvraquje o yroBopy.
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CAPAJEBO

Ilpedmem: Ilpnjegror O4.rryrce o parn$nnaqnjn Vronopa nrnrefy Canjera Mrrnrrcrapa
EocHe n Xep{eroBnHe rr Canjera Mrrnrcrapa Perry6mrne An6annje o pjemaBarby,ryrl
Peny6nnne Ar6annje rr HaMrrpaBlby rr3Hoca Ha paqyHrrMa rro ocnoBy po6ne parmjene
nrmefy Peny6lrnrce An6annje n 6nnme Coqnja.urrcrrrrrKe Oegeparnnne Perry6JrrrKe
Jyrourannjel - docmaorba ce -

V npunory aKra AocraBJbaMo flpuje4ror OgnyKe o pam([uraqujn Vroaopa narr,refy
Caajera MI,IHI,Icrapa Bocue u Xep{eroBlrHe r{ Canjera M}rurrcrapa Peuy6rnrre Ar6anuje o
pjemasarry A yra Pen y6nuxe An6anuje x HulMrrpaBarby r{3Hoca Ha paqyHr{Ma rro ocHoBy
po6ne parrrajene usuefy Peny6nvxe A-n6anrje ra 6nnme Coqujanucrr{qKe (De4eparunre

Peny6nNre Jyrocnannje, rojn je rorrrlrcau 12. asrycra2Oll. roAlrne y Tnpann.

flo4cjeharrro 4a je flpe.qcje.qHr{rrrrBo Bocne u XepqeroBuHe Ha cnojoj 9. peaosuoj
cje4nrqu, ogpxanoj 15. jyna 2011. roAr.rue, npr{xBarr{Jro rrpeAMerHn Yrorop n 3a

Ilornl{cr{Barbe oBJracrnrro Mr{Hr{crpa ([unancrnj a Bocue n XepueroBr{He.

Canjer Mlrnr.rcrapa Eocre u XepueroBr{He Ha cnojoj 167. cjeutwlrr, oApxaHoj 23.
noneu6pa 2011. roAr{He, yrBpAr{Jro je llpujeanor oAryKe o parur[nraquju HaBeAeHor
Yronopa.

Monuuo 4a llpe4cjeAHr{rrrrBo Bocue u Xep{eroBr{He, y cKnaAy ca oApeA6aua
rrrlaua 17. 3arona o [ocry[Ky 3aKJbfuBarba r{ [3BprrraBarba r"refynapoAnrx yroBopa
("Crryx6enu rracnnK ErX", 6poj 29100), npone4e rrocryrraK paruQr.rraqrje O,ryryre o
patu(fuxaqr.rjn Yronopa rsuely Casjera Mruucrapa Eocne z Xep{eroBrHe r{ Casjera
MlrHl{crapa Peuy6nme An6annje o pjemasany Ayra Peuy6lrre An6annje r{ HaMr{paBarby
rrcHoca Ha parryurrMa rro ocnoBy po6ne pasujeue usuefy Peuy6nrre A-n6anuje u 6nnme
Coqnj arr,rcrr{rrKe Oe4eparmne Peny6nuxe Jyrocl
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UGOVOR

Izmedu Vijeda ministara Bosne i Hercegovine i Vije6a ministara Republike Albanije

o rjelavanju duga Republike Albanije i namiravanju iznosa na raCunima po osnovu

robne razmjene izmedu Republike Albanije i biv5e Socijalistidke Federativne

Republike Jugoslavije
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Vijede ministara Bosne i Hercegovine i Vije6e ministara Republike Albanije (u daljnjem
tekstu: Strane)

U cilju provedbe Memoranduma izmetlu Vije6a ministara Republike Albanije i Vijeda
ministara Bosne i Hercegovine, Vlade Republike Makedonije, Vlade Republike Srbije,
Vlade Republike Slovenije, Vlade Republike Hrvatske i Vlade Crne Gore na rje5avanju
duga Republike Albanije i namirivanju iznosa na radunima po osnovu robne razmjene
izmetlu Republike Albanije i bivSe Socijalistidke Federativne Republike Jugoslavije (u
dalj nj em tekstu Memorandum),

S ciljem da se konadno reguliraju obaveze Republike Albanije o konadnom rjeSenju
bilansa u vezi s robnom razmjenom izmedu Republike Albanije i bivSe Socijalistidke
Federativne Republike Jugoslavije, a koji se odnosi na Bosnu i Hercegovinu u skladu sa

dlanom 4. Memoranduma.

I da se i dalje razvija i jada uzajamna trgovinska razmjena, finansijski i ekonomski odnosi
izmedu dviju zemalja,

Strane su se sloZile kako sliiedi:

I WOD

dhn t.

Predmet Ugovora

l. Predmet ovog Ugovora je izmirenje duga Republike Albanije prema Bosni i
Hercegovini, konadno rjeSenje bilansa, koje se odnosi na robnu razmjenu izmedu
Republike Albanije i biv5e Socijalistidke Federativne Republike Jugoslavije, a Sto se tide
Bosne i Hercegovine na osnovu Dodatka C Ugovora po pitanjima sukcesije biv5e
Socij alistidke Republike Jugoslavije.

2. Konadni obradun bilansa izmedu Republike Albanije i Bosne i Hercegovine,
ukljuduju6i redovnu kamatu obradunatu za period od 31. marta 2006. godine do 30.

septembra 2009. godine, iznosi 3,696,189.56 klirin5kih dolara (slovima: tri miliona Sest

stotina i devedest i Sest hiljada i stotinu i osamdeset i devet 56/100 ameridkih klirinSkih
dolara).
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3. Iznos koji je utvrden u tadki I ovog dlana predstavlja dug Republike Albanije prema

Bosni i Hercegovini u klirin5kim dolarima od 30. septembra 2009. godine.

4. Strane su saglasne da se dug izradunat u klirin5kim dolarima, kao Sto je predvitleno u
dlanu L3, pretvori u dug izradunat prema dolarima Sjedinjenih Ameridkih DrLava (USD),
koristedi konverzacionu stopu od I klirin5kog dolara = lUSD.

5. Strane su saglasne da, nakon konverzije koja se odnosi na dlan 1.4, dug Republike
Albanije prema Bosni i Hercegovini od 30. septembra2009. iznosi 3,696.56 ameridkih
dolara (slovima: tri miliona Sest stotina i devedeset Sest hiljada stotinu i osamdeset i devet

i 56/100 ameridkih dolara).

II OPCI PRINCIPI. POVLASTICE I OBAVEZE

Clan2.

Iznos koji je potrebno regulirati

Obaveze Republike Albanije prema Bosni i Hercegovini iznose 3,696,189.56 ameridkih
dolara.

dlan 3.

Kamata

Strane prihvataju sljede6e uvjete o izmirenju duga Republike Albanije prema Bosni i
Hercegovini.

L Nakon stupanja na snagu ovog Ugovora Ministarstvo finansija Albanije ie u
ime Vije6a ministara Republike Albanije prenijeti, na ranije utvrdeni radun od

strane Ministarstva finansija r trezora Bosne i Hercegovine, ukupni iznos duga

na sljededi nadin.

a. Sestomjesedne polugodiSnje isplate glavnice 3l. marta i 30. septembra

svake godine, koji su ovdje utvrdeni kao datumi plaianja;
b. Prvi datum pla6anja glavnice i kamata je datum koji prvi doile nakon

stupanja na snagu ovog Ugovora;
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2. Ministarstvo finansija Albanije u ime Vijeda ministara Republike Albanije plaia
Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine redovnu kamatu koja
podinje od l. oktobra2009. godine do datuma ukupne otplate duga:

a. Kamata se obradunava na osnovu stvarnog broja proteklih dana i
godine od 360 dana;

b. Yain(,a kamatna stopa je Sestomjesedna USD LIBOR kamatna stopa
31. marta i 30. septembra svake godine. Ako 31. mart ili 30. septembar
pada na praznikjedne ili druge zemlje, vaLeda USD LIBOR kamatna
stopa se uzima iz prethodnog radnog dana; i

c. Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine obavje5tava
Ministarstvo finansija Republike Albanije u vezi sa obradunom
kamata.

3. YaLefe kamate na zaka5njelu glavnicu i pla6anja kamata (zakaSnjele kamate)
izradvnavaju se po 6-mjesednoj USD LIBOR kamatnoj stopi plus 2% godi5nje.

Clan 4.

NadleZna tijela Ugovornih strana

NadleZna tijela Ugovornih strana za provedbu ovog Ugovora su Ministarstvo finansija
i trezoraBosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija Republike Albanije.

Obavijesti koje se daju na osnovu ovog Ugovora upuiuju se kako slijedi:

Za Y ijete ministara Republike Albanije
Ministarstvo finansija
Odjel za upravljanje opiim javnim dugom
Bulevardi "Deshmoret e Kombit". Nr. 1. Tirana. Albania
Tel: +3554228405
Fax: +3554228494

ZaYijefle ministara Bosne i Hercegovine
Ministarstvo finansij a i trezora
Sektor za provedbu sukcesije biv5e SFRJ i upravljanje imovinom BiH
Trg BiH 1, 71 000 Sarajevo
Tel.: +38733254230
Fax: +38733200395
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Clan 5.

ArbitraZa

Strane su saglasne da se eventualni sporovi koji proizadu iz ovog Ugovora rjeSavaju na
prijateljski nadin.

Ako se spor ne moZe rijeSiti sporazumno, Ugovome strane su saglasne da se spor
konadno rijeSi u skladu sa Pravilimao arbitraLi Metlunarodne trgovadke komore u Parizu.

Odluka arbitraLe je konadna, obvezujuia za obje strane i izvr5na u roku navedenom u
odluci.

Strane su saglasne da se arbitraZa provodi u skladu sa postupkom utvrdenim Pravilnikom
o arbitraLi Medunarodne trgovadke komore u Parizu.
Mjerodavno pravo je francusko materijalno pravo.

Clan 6.

Izmjene i dopune

Ovaj Ugovor mijenja se samo uz pismenu saglasnost obiju strana.

III STUPANJE NA SNAGU

Clan 7.

Ratifikacija Ugovora

l. Strane ratificiraju ovaj Ugovor u skladu sa svojim intemim pravilima i propisima.

2. Svaka strana obavje5tava drugu stranu daje provela svoje unutra5nje procedure. Ovaj
Ugovor stupa na snagu prvog dana nakon isteka mjeseca posljednje dotidne obavijesti.
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Uratleno 12. aueusta 2011. godine u tri originalne kopije na engleskom jeziku i gdje su

svi originali identidni.

ZaYije6e ministara
Bosne i Hercegovine

Lidno u potpisu
Njegova ekselencija Dragan Vranki6, s.r. ministar
finansija i trezora Bosne i Hercegovine

ZaYijete ministara
Republike Albanije

Lidno u potpisu

RIDVAN BODE, s.r.
MINISTAR FINANSIJA
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